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Τ ί π ο τ ε άλλο ίσως δεν αποδεικνύει τόσον δτι ó οελν,Ον-,ς προορισμός τον 

άνθρίόπου είναι το νά μανΟάν/ι πάντοτε (επειδή ή σοφία δέν έχει opta) δ

ον οί γε'ροντες, o l όποιοι φιλοτιμούνται νά αύξη'σωσι τας γνώσεις των '/.αλ 

εις TVJV προβεβηκοΐαν ήλικίαν φαίνεται τωόντι ά;ιοπαρατ·/ίρ7,τον, δτι μόνον 

τό πάδος της φιλομάθειας διαμένει Οαλερόν, ώς είπεΐν εις τον άνδρωτον, άφ'ού 

όλα τ ά άλλα μαρανΟώσι και έκλείψωσιν. ίσως μάλι<-α και αυξάνει προϊόν

τος του χρο'νου, καθώς ó φόβος του θεοϋ κα'ι ή έλπίς τ?,ς μελλούσης ζωής. 

Οταν οί νέοι έ'·/ωσι προ οφθαλμών ευσεβείς χ,αι φιλομαθείς γέροντας , 

του; λαμβάνουσιν ώς κανόνα τ η ς διαγωγής των, κα'ι νομίζομεν αδύνατον 

νά μ ή δοκιμάσωσι νά τους μιμτ,Οώσιν. — Α.λλ'ή ευσέβεια και φιλομάθεια 

είναι φ υ τ ά , τ ά όποια πρέπει κυρίως νά έπιμεληθώμεν ά π ό τ ο ύ ; πρώτους 

χρόνους της παιδική; ήλικίας'επειδή τότε μόνον ρίπτοντες βαθείας και μ α 

κράς ρίζας άρν^ίζουσιν εις την άνδρικήν ήλικίαν ν ά άποδίδωσιν εύχύμου; 

και γλυκερούς καρπούς. 

Ó δόκτωρ Ρειδ (Reíd), καΐ εις τάς έσχατα; της ζω?,ς του ημέρας διέ-

μεινε φιλόπονος, ακολουθών μάλιστα μέ πολλτ,ν περιε'ργειαν τάς ακατά

παυστους προόδους τη; χημείας* Ó δέ διδάσκαλος Duguald Steward 
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αναφέρει το απόφθεγμα τούτο τοϋ δι«βοήτου οικονομολόγου Αδάμ Σμίθ, 
3τι άφ' ολας τ α ; απολαύσεις της γεροντικής ηλικίας ευαρεστεϊ μάλιστα 
τον άνθρωπον ή έπανάληψις των φιλολογικών έργων της νεότητος και ή 
άνάγνωσις των περισπουδάς-ων έκτοτε συγγραφέων, μαρτύρων καΐ αυτός, 
δτι διηρχετο τους τραγικούς ποιητάς Ελληνας ήδη γέρων μέ τήν αυτήν 
χλίσιν, τήν οποίαν εΐχεν ήδη νέος- όθεν ο Σοφοκλής και Ευριπίδης έφαί-
νοντο πολλάκις ανοικτοί επάνω τοϋ γραφείου του. 

Ò Σωκράτης έμάνθανε να κρουη μουσικά όργανα εις την πρεσβυτικήν 
ήλικίαν του.ό Κάτων έδιδα'χθη όγδοη κοντούτη ς την Ελληνικήνκαί 6 Πλού
ταρχο; αυτός την Λατινικών γλωσσαν περί την αύτην σχεδόν ήλικίαν. 
Αλλά καΐ ό Θεόφραστος περί το έννενηκοστόν έτος της ηλικίας του έπε/ε-) 
ρησε να συγγραφή το&ς χαρακτήρας του , ητο δέ τόσον φιλόπονος, ώστε 
μόνος αθάνατος διέκοψε τάς φιλολογικας εργασίας του. 

Ó Πέτρος Ρονσάρδος, εί; έκ τών πατέρων της Γαλλικής ποιήσεως, εδό
θη είς την σπουδήν τών γραμμάτων ήδη προβεβηκώς τήν ήλικίαν άλλα 
το λαμπρόν πνεύμα κα'ι ή σύντονος επιμέλεια τον κατέστησαν ένάμιλλον 
τών ποιητών, τους οποίους έθαύμαζεν. 

Ó περίφημος Ιταλός συγγραφεύς Βωκάκιος ητο τριάκοντα πέντε ετών, 
ore άρχισε νά ένασχολήται εις τήν φιλολογίαν. 

Ó μέγας Θεολόγος Àpvô» (Arnaud) εϊχεν ακμάζοντα τον νουν κα'ι μετε-
χειρίζετο με τήν αυτήν του λο'γου δύναμιν τον κάλαμον εως τό τέλος της 
ζωής του. 

Ó Ερρίκος Σπέλμαν (Αγγλος) άρχισε νά σπουδάζη τάς έπιστ/μα; καί 
τήν φιλολογίαν περί τους πεντήκοντα χρόνου; της ηλικίας, ό'θεν κατετάθη 
ϊπειτα όνομαςός ώς νομολόγος καί αρχαιολόγος. Ó περίφημο; υπουργός της 
Γαλλίας Κόλβερτ έπανήλθεν ήδτι έξηκοντούτης εις τήν σπουδήν τών Λατινι
κών καί νομικών συγγραμμάτων. 

όΤελλιερ, άρχιγραμματεύ; της Γαλλίας και πολυμαθέςατος διαλεκτικός 
ήγάπα να συζητη διάφορα σπουδαία υποκείμενα με τόν εγγονόν του. 

Ó Δόκτωρ Johnson άφιερώθη είς τήν μάθησιν της Ολλανδικής γλώσ
σης ολίγους χρόνους πρίν άποθάνη. 

Ô Μαρκέσιος de Saint Aulère άρχισε να θεραπεύη τάς Μούσα; περί 
τό έβδομηκοστον Ιτος, ό'θεν τον έστεφάνωσαν καί αύται μέ τα ήδυπνοώτα-
τα άνθη- επειδή οί στίχοι τοϋ Γάλλου τούτου Ανακρέοντος διαπρέπουιι 
κατά τήν ζωηρότητα τών εννοιών και τήν άρμονίαν του λόγον. 
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Ó Λουδοβίκος Μοναλδέσκος είς τους 1 1 5 χρόνους της ζωής του συνέ
γραψε τά απομνημονεύματα τοϋ αιώνος του - όθεν τον αναφέρει μέ θαύμα· 
σμόν ó Βολταϊρος , δστις καί αύτος είναι h άπό τά σπανιώτατα παρα
δείγματα της γεροντική; φΛοπονίϊς· 

Ó Koornhe r t άρχισε περί τα τεσσαρακοντα ετηνά μανθάνη Λατινικά 
καί Ελληνικά γράμματα, τά όποια έπειτα κα'ι έδίδαξεν εύδοκίμως· αλ
λά καί ó Ogilby (μεταφραστής του όμηρου καί Βιργιλίου) μόλις έγνώριζ· 
τήν Έλληνικήν καί Λατινικήν γλωσσαν έως τό πεντη/.οστόν έτος της ηλι

κία; του. Ó δέ περίφημος διά τάς ηθικά; του γνωμολογίας και έπιστημο-
νικάς ανακαλύψεις Φραγκλίνος ένησχολήθη κυρίως είς τήν τοιαύτην σπου
δήν ρετά τους πεντήκοντα χρόνους της ηλικίας του. 

Ό διάσημος καί πολ'-γραφώτατο; ποιητής της Α γ γ λ ί α ; Dryden ήιο 
σ/εδόν άγνωστος ώ; τους 27 νρόνου; της ηλικία; του. Είςδέ τούς 63 επε
χείρησε νά μετάφραση όλόκληρον την ϊλιάδα· ανέγραψε δε τά άριστα τών 
ποιημάτων του ήδη γέρων. 

Γνωρίζομεν καί εϊ; τ «ν πατρίία μας σύμβουλόν τινα της επικρατείας, 
ός-ις άν καί πατήρ πολυαρίθμων τέκνων, καί πολυάσχολος διά τε τάς 
ίδιας αΰτοΰ καί τάς ζένας υποθέσεις, τά; οποία; επιφορτίζεται άπό άπλήν 
αγαθότητα τή; ψυχής του καί φιλανθρωπίαν, καταγίνεται ομως άπό τίνος 
με τόν αύ-όν τή ; νεότητος ζήλον εί; τήν μελέτην τής Αγγλικής φιλολο
γίας, τήν οποίαν τιμώμεν κατ" εξοχήν διά τήν ποικιλίαν ένταυτώ καί 
τήν έαβρίθειαν άπηλλαγμένην διόλου σχολας-'.κής φλυιρίας. 

Είς άλλο άρθρον θέλομεν παραςτίσει πόσα εμπόδια καί φύσεως καί τύ-
χτ,ς υπερπηδά ή αληθής φιλομάθεια και ή σύντονος τοϋ ανθρώπου επιμο
νή είς τήν επιτυχίαν ή κατόρθωσίν τίνος πράγματος. (2.) 

ΑΣΤΡΟΝΟΜΙΑ. 

flepì <ρθ(Γθχύρον. 

Επειδή έμβαίνομεν είς τΰ φθινόπωρον νομίζομιν καλόν νά εί'πωμέν τινα 
περί αυτού. 

Ó ώοαίος ουτο; καί πλουσιόδωρος καιρός τοϋ έτους, ó πρόδρομος τοϋχει-
μώνος αρχίζει είς τους κατοίκους τή; εύκρατου καί κατεψυγμένη; ζώνη; 
έτανί ήλιο; καταντήση ε ;ςτο πρώτον σ/,μείον τοϋ ζυγοί δηλ. τήν 22 η 25 
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Σεπτεμβρίου (κατά τούς δυτικού;) τελειόνει δέ δταν δ ήλιος φθάνη είς τδ 
πρώτον σημεΓον τοϋ αίγόζερω δηλ. τήν 21 ή 22 Δεκεμβρίου. 

Αλλ' είς τους κατοίκους της ευκράτου καί κατεψυγμένης ζώνης τον 
νοτείου ημισφαιρίου τό φθινόπωρον αρχίζει δταν ό ήλιος έγγίση τό πρώτον 
σημεΐον του Καρκίνου δηλ. τήν 21 ή 22 Ιουνίου. 

Διαρκοΰντος του καιρού τούτου αί ήμέραι έλαττούνται κατά το μήκος, 
καί γίνονται μικρότεραι παρά τάς νύκτας, έκτος τ ή : πρώτης ημέρας του 
φθινοπώρου δηλ. της ισημερίας, ήτις είναι ισομήκης μέ τήν νύκτα, διόι 
ό ήλιος μένει επάνω, καί κάτω τοϋ δρίζοντος τόν αυτόν καιρόν. 

Είς τό ήμέτερον ήμισφαίριον τό φθινόπωρον είναι ό καιρός της συγκο
μιδής τών καρπών, τοϋ τρυγητού, καί του σπορητοϋ. Αυτόν τόν καιρόν έκ-
λέγουσιν ώς έπίτό πλείστον οί πλούσιοι κάτοικοι τών πόλεων διά νά έκ-
βωσιν είς τούς αγρούς καί τας κώμας, καί νά διατρίψωσιν έκει ολίγον. 
Επειδή τότε ή μεν θερμότης είναι μετρία, τά δέ εδώδιμα όλα άφθονα- τότε 
δύναται τ.ς νά κυνηγήτη καί νά άλιευση καλητερα παρό είς οποιανδήποτε 
αλλην έποχήν τού χρόνου. 

Περί τό τέλος τού φθινοπώρου τά διαβατικά πτηνά ετοιμάζονται καί 
συνέρχονται διά νά άναχωρήσωσιν είς άλλα κλίματα εύκραές-ερα. 

Το φ^νόπωρον είναι ό καιρός τών βροχών, αί όποΐαι άρ-/ίζουσι μά
λιστα κατά τΐν Νοέμβριον καί άκολουθουσιν έ:ος 10 Δεκεμβρίου, ό καιρός 
τών άνεμων καί καταιγίδων. Η θάλασσα είναι τότε ολίγον άσοαλή;, καί 
γίνεται θέατρον π;λλών ναυαγίων. Τότε μεταβαίνομεν άπό τήν θερμότητα εις 
τήν ψυχρότητακαί άπό τήν ξηρασίαν είς τήν ϋγρασίαν. Αι αίφνη'διοι δέ αύται 
μετκβολαί τής άτμοσφζίρας καθιστώσι τόν καιρόν τών ισημεριών επικίν
δυνο·/ είς τους άρρωστους καί μάλιστα τούς φθισικούς, οί όποιοι πίπτουσι 
τότε άπό τόν μαρασμόν, κχθώς τά κιτρινισμένα φύλλα τών δένδρων, τά 
δπο'α ρίπτει κατά γής ό βορρά;. Γενικώς δέ δλαι αί άρρως-ίαι έ*χουσι διά-
θεσιν νά γίνωντα·. τότε χρονικαί. Περί τό τέλος του φθινοπώρου συμβαί-
νουσι συχνάκις βροχαι, αί όποΐαι όταν άκολουθη'σωσι πολλάς ημέρας ραγ
δαία!, φέρουσι ψύχος πολύ καί πάχνην. 

Κατά τό "φθινόπωρον ό ουρανός είναι έύ'διος, ώστε ή θέα τοϋ περιέχοντος 
όλη εμπνέει είς τόν εύαίσθητον άνθρωπον χαράν ένταυτώ καί μελαγ-
χολίαν ό άήρ χλιαίνεται, τό εσπέρας χύνεται εύάρε<τος δρόσος, τά στα
φύλια ώριμάζουσιν εί; τά; άναδενδράδας· τά φύλλα τών δένδρων χρωμα
τίζονται διαφόρως, καί καταποικίλουσι τους "άγρούς,'τάς πεδιάίας καί τ α 
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δάση Σως ού πέσωσι. Μετά ταύτα έρχεται ό χειμών και ή φύσις δλη φαί
νεται τεθλιμμένη καί πένθιμος. 

Αί ήλικίαι τοϋ άνθρωπου έχουσί τινα άναλογίαν με τούς τεσσάρας και
ρούς τού έτους· επειδή ή παιδική ώς θερμή καθ" έαυιήν υποφέρει καρτε
ρικές τόν χελώνα, ή μειρακική αναπτύσσεται κατά τό εαρ, ή νεανική εύα-
ρεστεϊται είς τό θέρος· άλλά τό φθινόπωρον βλάπτει ίκανώς τήν άνδρι-
κήν, καθώς ό χειμών τήν γεροντικήν. (3) 

« = = = = = = = = 1 

ΕΘΝΟΓΡΑΦΙΑ. 

ΠιρΙ Βϋασιΐιανών. (Τέλος) 
• ί'Α' · ί ·θί"θ/5Τ *)C«tY V ViOTiJCU'CÌM »V '.'ÌWY »ΟΑ'ΧΤί>3Τ WPVjIc'aiTil1 Vfc> *V 

Εκτός δέ τούτου υπάρχει είς τά παλαιά τή; βασιλεία; δάση τόση πλη-
θύ; βρωσίμων καρπών καί ριζών, ώστε ποτέ οί άγριοι δεν δύνανται νά 
<τερνιθώσι φυτικήν τροοήν, καί άν ποτέ πεινούν, τοις συμβαίνει τούτο μόνον 
έξ άδρανίας. Τρώγουν μέ πολλήν εύχαρίστηιιν τήν έντεριώνην και τού; 
νέους καρπού; τούς ύπό της φοινίκης τά φύλλα. Ο τρόπο; κοθ' τού; συλ
λέγουν είναι είς άκρον επιτήδειος, διότι αναβαίνουν εί; τόν εύίϋν καί ύψη-
λόν κορμόν τού δένδρου, λαμβάνοντες αυτόν με τάς χείρα;, *άι άκυυμ-
βώντες μόνον με τούς πόδας έπ'αύτοϋ- φθάσαντες εΙς τήνκορυφήν αποσπούν 
τά εξωτερικά φύλλα έως δτου νά γίνη ό κορμό; τόσον λεπτός , ώστε νά 
θλάται εύκίλως· γυμνώσαντες δ : εν δένδρον, κλίνουν αυτό διά τή ; βαρύ-
τητος τοϋ σώματό; των πρός πάν μέρο;, μέχρις ότου νά φθάϊουν εί; άλ
λο γειτνιάζον δένδρον, είς τά όποιον προσκολλώνται άμε'σως, δια νά τρυ
γήσουν καί αυτό ώς καί τό πρώτον. 

Η διάρκεια της διαμονής τών αγρίων είςίν και τό αυτό μέρο; εξαρτάται 
ή άπό τά; ζωοτροοία; των, ή άπό τοϋ; μεταξύ των, ή άπό τοϋ; μετά τών 
Πορτογάλλων πολέμου; των. Οταν μεταβάλλουν τόπον διαμονές παραι
τούν τάς καλύβας των, μεταφέρουν δέ δλα τά σκεύη των εί; ψάθας τάς 
δποίας αί γυναίκες φέρουν είς τήν ράχιν, δεδεμένας μέ τενίαν περί το μέ-
τωπόν των, ώστε ή κεφαλή φέρει σχεδόν μόνη δλον τό βάρο;· ομοίως 
μεταφέρουν και τάς ζωοτροφίας των καί τά τέκνα των. Οί άνδρε; προ
πορεύονται φέροντες μόνον τά τόξα καί βέλη των, διότι οί ισχυρότεροι 
καταπιέζουν τού; ασθενεστέρας, καί μεταχειρίζονται τήν ύπεροχήν των 
εί; τό νά διανέμουν τά ; απολαύσει; καί τά άχθη εναντίως του ορθού λό
γου καί τή; δν/.α.ο-ύνης. Τ* πλτ.νώμϊνα ταύτα σώματα διαβαίνουν τού; 
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τοταμού;, ότα; δέν είναι πολλά πλατείς, ¿-i γιφυρώ* τ ί ς οποίας ίχουν 
ιίς τά πλείστα με'ρη προκατεσκευασμένας, όσάκι; ol άποικοι ή εχθροί 
εγχώριοι δεν τά; κατέστρεψαν. Ai γίφυραι αύται τών οποίων τα σχή
μα φαίνεται βις τήν έπισυνημμε'νην είκόνα, είναι τ η ; απλουστέρα; δυ
νατής κατασκευής. Σύγκεινται από δύω σχοινιά από έρπίντα ςυτά συν-
ίβταμμενα , καί δεδεμένα εις δένδρα εις τάς δύω δχθας τοϋ πόταμου , 
χωρίς να είναι έντεταμενα πολύ. Ε·ς »ò εν τών σχοινιών τούτων βαίνουν, 
και το άλλο, υψηλότερα κ:ίμενον, κρατούν μέ τάς χείίας δ:ά νά ίΛε'νουν 
ε·ς ίσοσταθμίαν. 

Δέν είναι «πουδής άνάςιοι τών αγρίων τούτων ανθρώπων αί εφευρέσεις, 
δ ι ων υπερβαίνουν ποταμον χωρίς νά κολυμβίσουν, ή χωρίς πλοιάρια; Αυ
τή αναμφιβόλως είναι ή πρώτο ιδέα τών κρεμαστών δερματίνων γεφυρών 
τής μεσημβρινής Αμερικής, συγκειμένων άπο έδαφος ξύλιν,ν, πλατύ κατά 
τό μάλλον καί ήττον, στηριζόμενον κατά τά δύω του άκρα εις στερεά σνοι-
νία πλεγμένα άπο βουβάλινον δε'ρμα, και κρεμάμενον έπίοης κατά τά 
άκρα του με δέρματα ένος δακτύλου πάχους άπο άλλα σχοινία τής αυτής 
φύσεως άνώτερον κείμενα. Ai γε'φυραι αύται είναι κατασκευασμέναι άπο 
τοσούτον έλας-ικά συτ-*τικά, ώττ; κλονοϋ/ται προ; πάσαν διεύθυ/σιν και 
προζενοϋν φόβον εις τον διερχόμενον, καί ό άπε-.ρο; αυτών οδοιπόρος 
σπανίω; δύναται νά τά;διαβνί έφιππος. Οσον ατελείς καί αν είναι αύται , 

άποοεικνύουν ό'μως βαθμοί πολλώ άνώτερον πολιτισμού άπο τ ι ς τών Βοα-
«ιλιανών. Αλλ' ούτως άρχεται ό ανθρώπινος νους, καί άκατασνέτου προό
δου ών επιδεκτικό;, καταντά εις τάς κρεμα-τά; σιδηρά; γέφυρας του Λον
δίνου και T u v Παρισσίων. Ποτέ áev πρέπει νά ΑΥ.σμονώμεν ότι και οί κε
κτημένοι ούτοι τήν σήμερον λαοί τα θαύματα τοϋ πολιτισυ.οϋ, καί οί πα
λαιοί των διδάσκαλοι, ήσαν όλοι πρό αιώνων άγριοι , δασοδίαιτοι ώ; οί 
Βρασιλιανοί, αναπτυχθέντες δ ί εαυτών, καί ό'τι oí θεωροϋντε; τού; α γ ρ ί 

ου; <ί.< όντα πεπλασμένα μολον διά τήν δουλείαν βλασφημούν προ; τον 
ΐεόν καί το/μοϋν νά επιβάλουν ίερόσυλον yuso, εις τον σπόρον, τον οποί
ον ή χειρ του έφύτευσε διά νά άναφυή ποτέ άπ' αυτού νέου καί καθαρού 
πολιτισμού λαμπ;όν μέλλον, Αλλά τήν μεγάλην ταύτην άλήθειαν δέν εί-
χεν εννοήσει ή επί τής άνακαλύψεως τής Αμερικής ε'ς προλήψεις καί 
•σκότος φανατισμού κοίλιομένη Ευρώπη, ώστε άντί λόγων ειρήνη; καιάδελ-
•οότήτος, έ'όίρε μάχαιραν καί πύρ ε ς τ ' αναρίθμητα αλλ' άοπλα, ανύπο

π τ α καί άσΡενή εκατομμυρίων ίκατομ.μύρ α τοϋ νέου χόσμου- άν δ; ύπΫ3-
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χ » καί τ ι ; καρδία ευγενεστέρα, ιίς ην ή φιλανθρωπία έσυνηγόρΜ υπέρ τών 
άθλιων τούτων θυμάτων τής Ευρωπαϊκής βαρβαρότητος, ή ελλειψις φώ
των παρέσυρε τήν φιλανθρωπίαν καί άντί να προσφερωσιν ,είς τ άπλά ε
κείνα παιδία τής φύσεως κατά μικράς δόσεις τό πόμα τής αληθείας, τους 
κατέπνιγαν εις αυτό, και καταστρέφοντες δλας τάς δοξασίας των, όλας 
τάς ιδέας όσας τό κατά τής άγριότητος άντιπαλαίον πνεύμα των είχε 
κατορθώσει νά σχηματίση, άντικαθίστων άντ' αυτών λέξεις καί δόγματα 
τών οποίων δέν έδύναντο νά συλλάβωσιν τήν βαθύτητα , κ' έξολόθρευον 
ούτω τό τρυφερόν βλάστημα τής μελλούσης προο'δου των. Μόλις σήμερον 
ή Ευρώπη έννοήσασα τί χρεωστεϊ εις τό ήμισυ τής άνθρωπότητος καί εις 
άζιωτέρας τής έπο/ής άναπτερωθεϊσα αρχάς, έπρόφερε τήν άπόφασιν τής 
απελευθερώσεως τών δούλων εις τήν Αμερικήν, η έσκέφθη περί τρόπων 
λυσιτελεστέρων πρό: έξευγενισμόν αυτών. Πολύς δέδέν θέλει πάρελθε» χρό
νος καί οί είσε'τι ά π ο τόν δαίμονα τής φιλαυτίας καί φιλαργυρίας εις αν 
τίθεσιν κατά τών γενναίων τούτων βουλών κινούμενοι πάροικοι τινές τών 
μεσημβρινών επαρχιών τοϋ ηνωμένου κράτους τής Αμερικής, πίνοντες τα 
δάκρυα τών δυστυχών δούλων, καί έντρυφώντες εί; τους στεναγμούς αυ
τών, θέλουν συναισθανθΐ, τό άποτρόπαιον τών ιδιοτελών των αρχών , ϊ 
καί αν ή καρδία των έσκληρύνθη εις λίθον , θέλουν καν ακούσει βομβοϋσαν 
«ίς τά ώτα των τήν καταβοήν ό'λων τών ενάρετων, όλων των μή άποθη-
ριωθέντων όλου τοϋ κόσμου, θέλουν έρυθριάσει, καί θέλουν ρίψει κατά γης 
το τάλαντοντό οποίον λαμβάνουν ώς τιμήν τοϋ αίματος τών άδιλφών 
των. ( ' ) 

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α . 

Jlepi Oîrur. 

Οί Ελληνες καί οί Ρωμαίοι, άνδρες αρκετά φιλόποτοι, καυχώμενοι μα-
λίστα ενίοτε κατά τήν με'θην, εϊχον διάφορα είδη οίνων. Μεταξύ δε τού
των έτιμώντο μάλιστα ό Χΐος, Τενέδιος, Φαλερνιακό;, Οπιμιανος, Μασσι-

J C Ò ; κτλ. 

Τινές έκ τών οίνων τούτων ήσαν αρωματισμένοι με πίΐσαν , μαστί-
yr.v καί διάφορα εύοσμα χόρτα. Πολλοί δέ έφυλάττοντο διά 7Γθλλών χρό
νων και ίλάμβανον έκ τούτου πλειοτέραν άξίαν. 

Vinaque perpetui* cettanti» fasti*. 
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Ó Οράτιος άναρέρει oìvov "jQ σχεδόν ετών άλλ' έπίνετο ενίοτε οίνος 
και εκατόν ετών ό δ ; όπιμιανός κατασκευασθείς επί της ύπατείας του 
Οπιμίου είχε 200 ετών ήλικίαν. 

Θίλοντες δε να διατηρήσωσιν εις τόσω μακρόν χιόνον τούς οίνους οί 
Ρωμαίοι έπύκνβυν το γλεύκος έξατμίζοντες αυτό μέχρι συς-άσεως μελι-
πώδους. Οί δέ Λακεδαιμόνιοι έβραζον και αυτοί το πέμπτον μέρος του οί
νου, και έπειτα έφύλαττον τον οίνον ώς τεσσάρας χ;όνους. 

Αλλ' ύ έξατμισμός, περί τού όπο.Όυ ειπκμεν, δεν ήτο παντελώς αναγ
καίος εί; τήν διατήρησιν τού οΓνου. Ούτω -. χ. τινές Γερμανικοί οίνοι 
διατηρούνται διακόσια και τριακόσια έτη· ει; δε το Στρασβοϋργον ù'J.m-

ται jSiipé.lcor òcrov TSTpaxc&ccor ivur, πολλά δέ άλλα περιέχοντα οίνον 
έπέκεινα τών έβδομη/.οντα ετών άλλ' οί καθ ύπερβολήν παλαιοί ούτοι 
οίνοι διαττροϋντκι μάλλον χάριν περιέργειας παρά προ; χρήσιν επειδή 
καταντώσι πολύ παχείς, έκτό; δε τούτου και a v o i T o t . 

Πρό τίνων ήδη ετών ευρέθησαν εις παλαιόν (φρέαρ) πηγάδιον τοΰ Λον
δίνου τινά βωκάλια οίνου, όστις άπό διάφορους περιςάσεις και ιδιαιτέρως 
από τήν άλλοίωσιν του ύέλου και το σχήμα τών βωκαλίων εκρίθη παλαι-
ο'τα:ο;, και επειδή ησάν περικυκλωμένα άπο καυμίνα ζυλα, ένομισαν δτι 
δ οΐνος ούτο; έμεινε Βαμμένο; έκεΓάπό τήν μεγάλην ίτυρκαΐ'αν τού Λονδί
νου κατά το 1GGG. Εν δέ εκ τών βωκαλίι·ιν τούτων πε3ΐεΐχεν ήδυτάτον μά-
ϊαγίτ»ν* άλλα τών άλλων το άλ/.οόλιον μετεβλήθη ε'ς υςύίίον, ή δέ φυτι
κή ύλη κατήνιησεν ει; σί,'ψιν (Braiid's Journal , 1 ¡3(5;. 

Τέλος άνα σκαπτό μένη ς της Ηράκλεια; , ή οποία ετάφη προ δεκαεπτά 
ήδη αιώνων άπο τον πυρώοη ϋλν,ν τού Ούςσσουΐ'^ ό^ους, ευρέθη έ ν τ ό ; υπο
γείου τ ινο; πήλινον αγγείο* περιέχον οίνον, ό-τις κατηντησεν άπο υγρού ς-ε-
ρεό;, όμοιο; μϊ πορώϊ,·, και ίόχρουν ύίλον, δ ιά τήν έξάτμισίν βέβαια. 

Οί οίνοι των αρχαίων ήναν γενικώς τόσον πυκνοί, ώστε ήναγ/.άζ^ντο νά 
τσύ; διαλύωον» είς θερμον υδωρ και διη'ΚΪοντο πριν κατασ-^αΟώσι πότι-
μοι κατά τον Αρι-τοτέλην και Πλίνιον. Φαίνεται δε ό'.ι δέν άνέζε·ν πολύ, 
και τόσω μάλλον, ρσω οί αρχαίοι βυνεί^ζρν yà τούς βράζιοσι, πρκί/ς, ήτι; 

εμποδίζει τ/;ν άν:':^εσ.ν τού οίνου· δί,εν πολλά γλυκά ποτά μεναυ:ιν αδιά
φθορα., άν προηγουμένως βρασθώσιν. 

Ex τούτων δέ πάντων συμπεραίνομ:ν ότι τϋ>/ tpVkiwi οί οίνοι διε/.οί-
wo/το κ α ι α τ ή ν πολλήν ποσότ.,τα τού σάκχαρο;, περίϊίχον δε ολίγον αλ-
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-„ooliov διά τούτο έπήγνυΐν τόσον ευκόλως ε·'ς μετρίας σχεδόν ψυχρότη
τας. Ό Ξ;νοφώνπ χ. ΐ<-ορείότι επιστρέφοντες οί 10,000 Ελληνες απήντη
σαν τόσον ψύχος και χιόνιον είς τάς πεδιάδα; τής Βιθυνίας, ώστε ό οίνος 
έπηξ:ν εί; τά αγγεία (λνάβασι; Ζ). Ò δ έ Οβίδιος, εξόριστος είς τον κάτω 
ΙΜυσίαν, τήν σημερινήν Βουλγαρίαν, λέγει ο τι οί περίχωροι έλάμβανον τον 
οίνον εί; κ-μμάτιζ· «nee hausla meri , sed data frusla bibiui t» (Τι is
t i a / ó δέ Βιργίλιος δηγούμενος περί τών κατά τά βόρεια παράλια του 
Ευξείνου, λ.έ^ει ότι έσχιζον μέ πελέχ'.ις τον παγωμένον οίνον. . ^ f a 

Η πί,ξις τού οί'νου δέν φαίνεται παράδοξον πράγμα· επειδή γνωρίζομε* 
ότι και αυτά το άλκοόλιον πη'γει, δταν δέν τύχη καθαρόν, δηλ. ποκνούται 
το ύίατώδες αυτού μέρος* ό Βοΰλος έπηξε διά τού πάγου Γαλλικού; και 
Ρινικούς οίνους. Τούτο δέ συμβαίνει ενίοτε αυτομάτως είς τήν Μόσχαν κτλ. 
και πολύ συνηθε'στερον είς τά υπερβόρεια κλίματα» ίΐ-ιν ixx ε ίπ v c : 3 t \ j ^ 

Αναγορευθείς αυτοκράτωρ ö ΐΐρόβο; συγχωρν.σεν εί; τού; Γαλατάς και 
Γ ;εταννού; νά φυτεόσσιν αμπέλους..^ ¿ v j , x χτϊΐώίΛτΌ hr ; ( γ Λ Ι vÁ 

Οί δε Γερμανοί ήσαν γνωστοί δια T r . v φιλοποσίαν των. 
Αλλά πότε τό άλκοόλιον έχωρίσθη άπο τόν οίνον; Jxx •,τν1> 
Ό Πλίνιος ακμάζων κατά τόν πρώτον αιώνα τού χριστιανισμού ά^ήκε 

πεοίεργον σύγγραμμα περί οίνου, άλλα δ:ν αναφέρει τό άλκοόλιον. 

Ό δέ Γαληνό; ζών ι/ίαν εκατονταετηρίδα ύστερον άνα^ε'ρει τήν διας-ά-
λαξιν τών ανθέων άλλα δεν λέγει τί περί άλχοολίου. Σιωπώσι δε ό,αοιως 
Γαζής Αλβουκαοής και Αβί/.έ/ας, τρεις Αραβας ιατροί διάσημοι δατρί-
ψαντες κατά τήν δεκάτην και ένίειάτην έ/ΐατονταιτηρίδα. 

Π;ώτος ό -Ραϋριό/δοςΛουλλύ άποθκνών τώ 1315 περιγράφει ι ή ν δια-
ς-άλαξιν τού άλκοολίου ώ; νέον έρεύρημα. 

Ó δε Μιχαήλ Σαβοναρόλ, τού οποίου τό περί άλκοολίου σύγγραμμα εξε
δόθη τώ 1560, λέγει ότι οί ιατροί τό έθεώρουν ώς μακροβιωτικον , ·όθεν 
τό ώνόμασαν aqua vitae δηλ. ζωής ύδωρ. 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑΙ ΚΑΙ ΟΙΚΟΙΑΚΑΙ ΓΝΩΣΕΙΣ.. 

Tieni ara.LlouúTov σν>·τηρήσεως τον χρώματος tur άνθΐω-,-. 

Αν θέλγ,ς να φυλάξ·/ίς άδ-.άφθορον τό φυσ-.κόν χρώμα τών α ν θ έ ω ν και άφ.ϋ 
ξ - Λ ρ α ν θ ώ τ ι , βύθισον αυτά εί; άλκοόλιον. TÒ χρώμα θέλει τώ όν.-. μαρανίίή 
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κατ" άρχίς, αλλ' εντός ολίγου έπειτα OÌACI επαναλάβει τήν πρώτην λαμ 
πρ<ίτητα, ήτις διαμένει εις τό έξης σχεδόν αναλλοίωτος. 

Χρύσωμα σιΛ'ήρον. 

Διάλυσον et; βασιλικόν ύδωρ ( ϋδροχλωρον.τρικόν όξύ) δια του ττν»ρος 
Ó ^ J V αρκεί χρυσίον είς τήν ποσότητα του υγρού· έπειτα πρόσθες ταρταρι-
κήνπότασσαν (τρυγ'ιαν ή τυργ·.άν καθαράν), σχημάτισον μίγμα δηλαδή 
ιΐδος ζύμης, και άφού βρέξης μέ υδ&,ρ ή άπλω;μέσίελον(σάλιον)τόνλαμπρόν 
σίδηρον η χάλυβα (τζελίκι) *αθώ; π. γ . την λεπίδα μαναιρίου ή ξυραφίου, 
έπειτα δέ τρίψη; αυτοί»; με τό είρημε/ον μίγμ*. το μίταλλον Εέλει 
χρυσωθή παρευθύ;· έπειτα πλύνετο εί; ψυχρόν ύδωρ. Αν δέ έπιθυμνί; να 
κόλληση πολύ; χρυσός έ.τάνω, δύνασαι να βάλης εί; τό πρώτον χρύσωμα 
καί φύλλον χρυσού, μετά δε ταύτα να τρίψης τό μέρος, να τό έκθεσης «;ς 
μέτριον πυρ καί μετά ταύτα να τό στιλβωτής. 

ΣτίΙδωοις τώκ χρυσωμάτων 

Αν θέλης να στίλβωσης καί να καβαρίσης τα χρυσά σκεύη, διάλυσον 
•ολίγον άμμωνιακόν άλας είς το ουρον βράσον μ'αϋ.ό τό διάλυμα τα 
χρυσά σκεύη· και θέλουσιν έκβή λαμπρότατα. 

Έμπόδισις r i e σκωρίας. 

Ενωσον μέ τό βεβενίκειον 4/5 πνεύματος τερεβινθίνης κ*ί βάλε έπειτα 
τ« μίγμα εις τόν σίδηρον μέ σπογγάριον καί θέλεις ιδεί δτι ποτέ πλέον 
δεν σκωριάζει. 

ΚόΧΛημι φαρφουρίωγ. 

Τό σκόροδον κοπανισμέ.ον είς μαρμάρινον ίγδίον (γουδίον) έκβάλλει νυ-
μόν δστις συγκολλά στερεώτατα τά συντριμμένα τεμάχια τού φαρφουρίου, 
ώστε μόλις φαίνεται. 

Σημειωτικοί τώχ· όθογίω* (narixòr) jttJar. 

Λάβε νιτρικού αργύρου εί'τε πέτρας της κολάσεως μιαν δραχμήν, ελα
φρού διαλύματος είτε έμβάμματοςδηλ.άλκοολίουκηκίδουδύοδραχμάς* βρέ-
ξον δε τό πανικόν πρότερον μέ τό άκόλουθον ύγρόν δηλ. τρυγιάς μίαν ούγ-
γία, ύδατος μίαν και ήμίσειαν, καί άφε; να ξηρανθη τό μέρος πριν σημείω
σης γράμματα. 

Λιατήρησις rròr όπωριχ&Υ-

Λάβε μίαν λίτραν άμμωνιακοΰ, δύω αρμενικού βώλου (κιλερμενί), τέσ
σαρα «μμ '-υ, χωρίς μώι« χ/όα*:»;, καί £v't>wtv αύτϊ. ϊύλλίξο/ τα ο»<··ρικά 
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Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Α . 

'Μίως ΰε περί κοπριάς. 

Από τάς τέχνας καί έπιστη'μας, δσας έχομεν χρείαν νά φερωμεν είς την 
Ελλάδα, κάμμία βεβαίως δέν έ^ει τόσον άμεσον σχέσιν μέ τόν δημόσιον 
πλοϋτον, δσονή γεωργία -επειδή αυτή δίδει μέν τήν άκχτέργαστον ύλην είς 
τάς τέχνας, κινεί δέ τό εμπόριον, γεμίζει δέ τό ταμειον του κράτους άπό 
χρήματα, τά όποια δαπανώνται είς πολυπληθείς οικογενείας , ώς μισθός 
υπηρεσίας, ή διαφόρων έργων ωφελείας καί καλλωπισμού, όθεν είς τήν Εύ-
ρώπην δγι μόνον ή κυβέρνησ ς έμψυχόνει τά γεωργικά έτιχειρήμχτα, άλ
λα καί οί ίδιώται πολύ περισσότερον συνεχόμενοι εις εταιρεία; εΙκολύνου-
σι τήν πρόοδον τής γεωργίας καί βραβεύουσι κατά διαφόρους τρόπου; τάς 
ωφελίμους ανακαλύψεις καί μεθόδους. 

Μία δέ άποτάς εταιρεία; ταύτας ή όνομχτοτατη εί; τήν Αγγλίαν, δπου 
ή αγρονομική ακμάζει, καθώς εί; τον Ολλανδοβελγίαν, έκτό; τον άλλων 
γεωργικών μαθημάτων, τά όποια συνήργησε νά παραδίϊωντα·., παρε/.άλεσϊ 
καί τό/ ίνδοξότανον σοφόν Δεβύ νά διδάςη δέ*α ολοκλήρου; χ:όνους καί 
ίσως έπέκεινα τήν χημείαν έφαρμοτμένην εί; τήν γεωργίαν, οποία σήμερον 
κατν'ντησε είς τήν Εύριόπην. Επειδ/; ή γεωργία δέν υπάρχει τόσον εύκολος 
καί άπλή τέχνη, δ;ον ήτο εί; τόν καιρόν τού Ησιόδου καί Βιργιλίου καί 
όσον φαίνεται μεταξύ ημών, άλλ'έχει σχε'σιν μέ πολλά; έπιστήμα;, έξαι-
ρέτως δέ μέ τήν χημείαν διά τούτο ώς εύγενεστάτην καί περίεργον καί ύ-
γειωφελή καί πλησιαζουσαν τόν άνθρωπον είς τήν μητέρα του τήν φύσιν 
επιμελούνται τήν γεωργίαν μεγάλοι κατά τήν σοφίαν, τόν πλοϋτον και τό 
γένος άνδρες, ω 7 τ ε ό περίφημος ί,εβύ όζολογεϊ, δτι ώφελήθη μάλιστα πολύ 
errò T Ì ; T.i\$xx%v.-r.k\ γνώτε-ς,. ν ϋ Iwx̂ e A e Ppclfovd. 

μέ την χείρα πριν τελείως ώριμάσωσι καί άφες νά ί^ωσι τόν μισχον των 
(ούράν)· έπειτα βάλε τα τακτικώς ε:; πλατύστομον ύέλινον άγγεϊον, τού 
όποιου σκέπασον τήνκορυφήν μέ έλαιωμε'νον χαρτίον καί φέρε έπειτα αύτύ 
εί; ςηρον τόπον, δια νά τό βάλης είς κουτίον γεμάτον τριγύρω εως τεσσά
ρων δακτύλων πάχους μέ τά ανωτέρω είρημένα είίη" ώστενά ί,ναι τρόπον 
τινά θαμμένον τό ύέλινον άγγεϊον. Μετά τό τέλος τού έτους τά οπωρικά 
βΰτά θέλουσιν είναι τόσον ώραϊα, οσον ηταν δτε τά έβαλες εί; αυτό. (2 ) 
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ΕΊΝΑΙ αδύνατον νά ζητήσωμέν τι έπι άγρονομίας, χωρίς νά πληροφορη-
θώμεν, οτι φωτίζεται καί βοηθείται άπό τήν χημείαν. Αν αγρό; τις τύχη 
π . χ. άκαρπος καί θέλωμεν νά τόν βελτιώσωμεν, πρέπει χημικώς νά εύρω-
μεν τήν αίτίαν της άκαρπίας, επειδή αναμφιβόλως προέρχεται άπά ΚΑ*ήν 
ΤΙΝΑ σύνθεσιν της γης. 

Τινές γαϊαι καλώ; κατα τό φαινόμενον συντεθιιμ.έναι είναι, κατ'εξοχήν 
άκαρποι, ώστε ούτε αί συνήθεις παρατηρήσεις, ούτε οί κοινοί τρόποι δέν 
δίδουσι τους αρμοδίους τρόπους ει; τήν εύρεσιν τών αίτιων και είς τήν 
αποφυγήν τών άποτ^λε-μάτων. Τότε δέ ή χρήσις τών χημικών μέσων 
διαλύει πάσαν άμφιβολίαν επειδή βεβχίως ή γή περιέχει βλαβεράν τινα 
ούσίαν, την οποίαν άφ' ού γνωρίσωμεν ευκόλως έξολοθρεύομεν. 

Αλλά πρός άπόδειξιν τού λόγου πρέπει νά φέρωμέν τινα παραδείγματα. 
Αν τά σιδηρούχα άλατα περισσεύωσιν εί; τήν εξετιζομένην γήν , ή 

άσβε<τος δύναται νά τά διάλυση· άν εύρίσκηται άμμο; πολλή, άρκεϊ νά με-
ταχειρισθώμεν τήν ά'ργιλλον καί τήν ά'σβεστον άν έξίναντίας λείπη ή ά
σβεστος , ή θεραπεία είναι εύκολ'.ς' άν περ.σσεύη ή φυτική ύλη, τήν αδυ
νατίζαμε; μέ τήν άσβεστον καί μέ τήν πυρκαϊάν. Τέλος άν δεν ύπαρχη φυ
τική ύλη, τήν άναπληροϋμεν ό'σω δυνατόν μέ τήν κοπρίαν. 

Πολλάκις ζητείται νά μάθωμεν ποιον είδος άσβεστοπετρας πρέπει νά 
μεταχειρισθώμεν είς τήν γεωργίαν. Αν θελήσωμεν τότε νά λύσωμεν τό 
πρόβλημα τούτο διά τη ; πείρας, Οέλομεν πολύν καιρόν, ίσως μάλιστα τι
νά; χρόνους, καί δοκίμια, τά όποια ενδέχεται νά καταιταθώσι βλαπτικά. 
Αλλά δ.ά της χημείας εντός ολίγων στιγμών δυνάμεθα νά εύρωμεν τήν 
φύσιν της άσβες-ολίθου, καί είς τι χρησ·.μεύ=·. είτε ώ; κοπρία εί; τά; διά
ΦΟΡΟΣ γαίας, είτε ώς οίκοδομικον μ.ίγαα. 

II άσφαλτώδης γή είς ιδιαιτέρα; στερεότατο; καί φύσεως γήν χρησι
μεύει ώ; άςιόλογο; κοπρία- άλλ' εΰρίσκομεν άσφαλτώδεις γαίας περιέχουσας 
τόσας σιδηρούχου; ουσία;, ώστε βλάπτουσι καιρίω; τά φυτά. Αλλ' ή χη
μεία προσδιορίζει εύ/.όλω; τήν φύσιν καί τά; χρήσει; τοιαύτη; γή;. 

Εις ολίγα πράγματα διαοωνούσ.ν οί γεωργό: το'σον, ςοον είς τό περί 
κοπριάς ζήτημα. Οποία πρέπει νά ή-αι ή κοπρία, όταν θάπτηται εί; τήν 
γην. συμφέρει ά'ραγε νά ήναι νέα; η χωνεμένη ; 

Αλλ' όστις έξετάση- τό πράγμα κατά τού; απλούστατους τή ; χημείας 
κανόνας, δέν θέλει αμφιβάλλει ποσώς· επειδή εύί)ύ; άφ' ού άρχίση ή κο
πρία νά δ·.αλύ/ται, αναδίδε·, τά; άερώδε.ς αυτή; ΟΎΡΙΑΣ, -Δ ό.-.οί̂ ι μάλ.ςα 
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πα·/ύνουσι καί ώφελοϋσι τήν γήν. Οθεν ή κοπρία, ήτις ήδη βχώνευσ· καί 
ήλλοιώθη διά τού οργασμού, 107Ε κατηντησεν ώ; σωρό; μαλακός καί ζυμώ -
δης, άπέβαλεν έν γένει τό τρίτον, ίσως δέ καί τό ήμισυ τών αναγκαιοτά
των αυτής στοιχείων. 

Εκ τούτου συμπεραίνομίν ευκόλως ότι έτρεπε, να μεταχε-ρισθώμεν τήν 
κοπρίαν ευθύς άφ'Όο ά'ρχισ! νά άνάττη διάνα ένεργη'ση δσον δυνατόν είς 
τά φυτά, καί νά μή στερηθ-ή κάνίν μέρος τή ; θρεπτική; δυνάμεως, τήν ο
ποίαν είχεν. 

Ολίγο; οργασμός (χώνευσις) είναι αναγκαίο; διά νά εξομοίωση, τρόπον 
τινά, τήν κοπρίαν επειδή διαλύει τά; φυτικά; ύλα;, καί ούτως ή κοπρία 
μιγνύεται ΜΈ την γήν καλητερον. 

Άλλ' ό υπερβολικό; οργασμό; βλάπτει πάντοτε τάς κοπρίας καί μάλι-
ςχ εί;τού; λάκκους, δπου τάς στειβάζουτιν όθεν καλητερον νά μή χώνευση 
παντελώς ή κοπρία παρά τό να χώνευση πολύ· επειδή ή υπερβολή τού ορ
γασμού αφανίζει τήν θίεπτικήν ύλην, καθώς ή πυςκαϊά. (3) 
.CJJSCÌOIF Οοτ ;»VTWTTCI Ϊ,ΤΤ £ΓΧΛ J V O T >-O*J<'X νί;·ιε*!?-« ,υντνοτ uf/r^ct 

(Ακολουθεί), VER 

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α . 
.*ΏΔ«ΤΘΔΙ ΝΛΊΤΤΛΤ» ;)Β . κ & ν Μ > Ν.ΛΊτ5τ».Α ^ Τ Τ Γ Ρ Τ Κ Χ »Τ.Ι?ΥΤΤΐ Ρ $ | * Λ | 

Το 'Λρχψηδεΐογ χάτοπτροτ. 

Περί τά 2 1 2 Π. Χ. έξεστράτευσαν οι Ρωμαίοι ΚΑΤΆ τή; Σικελίας, καί 
στρατηγοϋντος τού Μαρκέλλου έπολιο'ρκησαν τάς Συρακούσας, πρωτεύου-
σαν τής νήσου. Η πόλι; ήτον κακώς ώχυρωμέ/η, καί έπί πολύ δέν ήθελαν 
άντιταχθή κατά τών εχθρικών δυνάμεων, ΆΝ δέν ύπήρχβν ΕΝΤΌΣ τών τει
χών της άνθρωπος τού όποιου ό μέγα; νοϋ; ήτον πολλών στρατευμάτων 
ΑΝΤΆΞΙΟ;. 

ό ανθοω,τό; ούτος ήτον ό Αρχιμήδης. 

Μεταξύ τών μηχανών τά; ΟΠΟΊΑ; εφεύρε προς άμυναν κατά τών ΡΩΜΑΪ
κών έβόδων θαυμάζουν πρό πάντων ό Πολύβιος , ό Τίτο; Λιβιος καί 6 
Πλούταρχος τά καυστικά κάτοπτρα του, διάτων όποιων, ΏΣ λέγουν, έσφεν-
δόνιζε τού ηλίου τάς φλόγας κατά τών εχθρικών πλοίων καί τ ' άπετέ-
φρωνε ΏΣ έπλησίαζαν ύπό τά τείχη τής πόλεως. 

ΕΊΣ- διάστημα δεκαπέντιή δε**?Ξ αιώνων ή δίη'γηβις αύτη εθεωρείτο ώς 
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αλήθεια αναμφισβήτητο; και έπιστεύετο παρά πάντων, λ/.λα μετά ταύτα 
άμφιβολίαι έγεννήθησαν περί αυτής, και οί μεταγενέστεροι μηχανικοί μή 
δυνηθέντες νά παράξωσι διά παντοδαπών δοκίμων τοιούτον αποτέλεσμα , 
τήν έΟεώρηο-αν ώς μυθώδη, χωρίς ν' άναλογισθώσιν δ τι τά καυστικά κά
τοπτρα δεν ενουν τι θαυμαστότερον άπο τόσας άλλας ανακαλύψεις της άρ-
χαότητος, αί όποΐαι έπωλέοθησαν έκτοτε δί ήμας. Ποία π. χ. νεωτέρα 
μηχανή δύναται νά καταβιβάση άπο τήν μεγαλην πυραμίδα της Αιγύπτου 
τήν μέγαν εις τήν κορυφήν της κε'μενον λίθον; Ία επιχείρημα τούτο φαί
νεται σήμερον άκατόρθωτον, και μ' δλον τούτο αί άρχαΐαι μηχαναίκατώρ· 
6ωσαν νά τδν εγείρουν είς τδ ΰψος εκείνο. Τοιαύτη ητον τών αρχαίων οι
κοδομικών μηχανών ή δύναμις, άλλα τήν δύναμιν ταύτην δέν δυνάμεθα 
νά παράξωαεν σήμερον πλέον. 

Η έφεύ:εσις τού λρχιμήδου έφαίνετο λοιπόν πλάσμα άνύπαρκτον είς 
τού δεκάτου ογδόου αιώνος τούς ^,ιλοσίφου; και αυτός ό Καρτέσιος τήν έθε-
ώρει ώς μ^θον. λλλ' ό Βυφών έπιχειρισθείς αυτός πειράματα έπί τού φαι
νομένου τούτου, άπέδειξίν άδίκονς τους κατά τής ευπιστία; τού Πολυβίου, 
τού Πλουτάρχου, τού Τίτου Λιβίου τών προκατόχων του χλευασμούς. 

Ιδού ποια ησαν τά πειράματα τού Βυφώνος. 

Την 29 Μαρτίου μετά υ.εσημβρίαν, ένώ ύ Ηλιος έλαμπε καθαρός, έκαυσε 
μ» I2S επίπεδα κάτοπτρα έλατίνην σανίδα, εί; άπόστασιν 150 ποδών. 
Ο ε'μπρησριό; ήρχιοε ταχύτατα, και διεδόθη διά μιάς είς δλην του ξύλου 
τήν έκταοιν, ήτις έδέχετο τα; άντανακλωμένα; ακτίνας, έχουσαν 16 δα
κτύλων διάμετρον. 

Αύξήσας τών κατόπτρων τδν αριθμόν, κατώρθωσε τον έμπρησμόν τού
τον και ε'ς 2 0 0 και είς 2 1 0 ποδών άπόστασιν. Κατά τόν Βυφώνα άλλαι 
άπόπε·ραι παρήγαγον τδ αύτδ αποτέλεσμα και μέχρι 4 0 0 ποδών και επέ
μεινα. 

Η δερμότης ήτις προήρχετο άπδ τά κάτοπτρα ταύτα, ητον ικανή ώστε 
ν' άναλύση μέταλλα. Αργυρά πινάκια ανέλυσαν μετά 8 λεπτά εκτεθειμένα 
είς τήν έστίαν 2 2 4 κατόπτρων, είς άπόστασιν 4 5 ποδών. 

Τά πειράματα ταύτα ησαν άπόδειζις ικανή της αληθείας τού εμπρησμού 
τού Ρωμαϊκού στόλου, ή τουλάχιστον τής μεγάλης αύτοϋ πιθανότητας , 
διότι τών αρχαίων αί προσβολαί έγίνοντο έκ τού σύνεγγυς. Χμα έπλησία-
βιν δ 'Ρωμαϊκδς στόλος, διίταξεν ό Αρχιμήδης £ν έξάγωνον κάτοπτρον *«1 
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άλλα μικρότερα είς αποστάσεις τάς οποίας προλαβόντως (ϊχεπροϋπολογισθή, 
και τά διέθεσε μ ελατήρια, ώστε νά κινώνται αναλόγως τής αποστάσεως 
και θέσεω; τών εχθρικών πλοίων, και άντανακλώντα τάς ήλιακας ακτί
νας , νά κατακαίωσιν αυτά αμα έπλησίαζον. Αλλ' ή ζπάστασις δέν έδύνα-
το νά είναι υπέρ τους 1 5 0 πόδας, ώστε τό κάτοπτρον τού Βυφώνο; είχε 
τήν αυτήν ώς και τδ τού Λρχιμήδου ένέργειαν. Κατά δυστυχίαν όμως τδ 
κάτοπτρον του Βυφώνος ώς έκ του μηχανισμού του ήτον δύσχρηστον 
και δυσάρμοστον πρδς πάσαν άπόστασιν, διότι άπητεϊτο ημίσεια ώρα διά 
νά μετακινηθή· ώστε μένα πρόβλημα έμενεν ακόμη vi λύση ή μηχανική. 

Ó Αγγλος 'Ροβερτσών τέλος, εφευρέτης πολλών εργαλείων της φυσικής, 
ΐπαναλαβών τά πειράματα τού Βυφώνος έζήτησε νά ε'φεύρτι άπλούστερόν 
τινα μηχανισμόν τών καυστικών κατόπτρων, δί ου ν' αύξάνη ή νά έλατώ-
νη κατα θέλησιν τήν άπόστασιν τής εστίας αυτών, καΐ μετά διαφόρους 
απόπειρας έσυνθεσε τέλος τήν μηχανήν του ώς ακολούθως· 

Διέθεσεν δλα του τά κάτοπτρα είς έν και τδ αυτό έπίπεδον μέ τρόπον 
ώστε ν' άποτελώσι πολλούς κύκλους συγκεντρικούς. Εκαστον κάτωπτρον 
κινείται περί ένα άξωνα, και προσέτι δύναται νά κλίν/) και προς τό κέν-
τρον του κύκλου , ώς τούτο φαίνεται έκ της κατατομής είς τό σχήμα. Α λ 
λά συγχρόνως έχει εκαστον όπισθεν στερεάς λαβίδας, συνδεδεμένας μέ αρ
μούς προσηρμοσμένους είς στρογγύλην κινητήν σανίδα παράλληλον μέ του 
καυστικού κατόπτρου τήν έπιφάνειαν. Οσάκις ή σανις αύτη στρέφεται 
πρός τά δεξιά ή πρός τ ' αριστερά, ή κλίσις τών μάλλον άπδ τό κέντρον 
απεχόντων αρμών γίνεται φυσικώς μεγαλητέρα άπο τήν κλίσιν τών είς τό 
κέντρον πλησιέστερων. ΐΊς έκ τούτου αί λαβίδες τών κατόπτρων κλίνουν 
μάλλον ί ήττον, και πλησιάζουν ή μακρύνουν τό σημεϊον τής κοινής ετίας, 
είς τό όποιον αί ακτίνες συναπαντώνται, ώστε άπλή κίνησις τής εις τήν 
κινητήν σανίδα προσηρμοσμένης λαβής αρκεί νά μεταβάλη αμέσως τής 
εστίας τήν θέσιν. Πρώτον μεν λοιπόν τίθεται τό καυστικόν κάτωπτρον» 
κ,κτά τήν διεύθυνσιν κάθ'ήν πρόκειται νά συγκέντρωση τάς ήλιακάς άκτΓ» 
νας, μετά δέ ταύτα κατά τήνάπόστασιν τού αντικειμένου, τό όποιον πρά· 
κείται νά καη , αυξάνεται ή έλαττούται ή άπόστασις τής εστίας. 

Τήν σήμερον μετά τήν έφεύρεσιν τών πυροβόλων καταστησάντων τήν 
άγχιμαχίαν αδύνατον, τδ καυστικόν κάτοπτρον δέν δύναται νά χρησιμεΰ-
ση πρός ύπεράσπισιν τών πόλεων πλέον, άλλα καθίσταται ιδίως χρήσιμον 
«ί; τής φυσικής τα πειράματ», άντικαθιστών τά συνήθη άντανακλώντα 



iSh 160 

κάτοπτρα τά άποϊά είναι δύσχρηστα, διότι ή εστία των είναι π ά ν τ ο τ ε π ο λ 

λά υψηλή, ώοτε δ υ σ κ ο λ ω ; δύνανται ν ά έκτεθώσιν εις αυτήν αντικείμενα 

π : ό ; έ α π ρ η σ μ ό ν ή ά ν ά λ υ τ ι ν . È ; έ / α ν τ ί α ς τό καυστιν.ον κ ά τ ο π τ ρ ο ν φέρει· 

τήν ε τ τ ί α ν και π ρ ό ; γχ κ ά τ ω , καί δ ύ ν α τ α ι νά παράςη όποιον δήποτε β α θ -

μόν Οερμότητο;, άρκίΐ μόνον α ν α λ ό γ ω ς ν' αύςηνθ-^ ν, νά έλαττωΟή ό α ρ ι θ 

μό, τών κ α τ ό π τ ρ ω ν . (1) 

νστ^ ,γ ί \ - τ>νθ vc-,ν c o r ΰ ρ ν η ι ν ν ρ Λ ] Çer ΛΙ ;ώ j o r à ç t l Cor ν ^ τ τ τ Λ τ χ χ 

**fM « « " M â i ^ ^ f â V . ' ^ ^ . ^ " : * *«·™*!<;*'«* /χ* 
άχιγχχχχ& lïïiX: χν,τ.υοχχ w u ; S ΧΛ/.ΥΑΙΛΪΤΓ *YJA» ετοώ ·,νβ,ννΊΧΐτ»^ κν 

ΙΙολυΛαθής τις ιατρό; τ ο ν Βερολίνου, ό Κ.. Κ ά σ π α ρ , έ'/.αμεπ:ρ :.εργον [JKV3 

ότολονιτΛΟν περί τ ή ; θνήσεως τ·>ν έ / γ ά μ ω ν ώ ; προς τήν τών α γ ά μ ω ν . 

Βεβχιόνει , ό'τι δ:ά μεν τ ή ν ύπ*νδρον ε ί κ ο τ ι π ε ν τ α ε τ ή γ υ ν α ί κ α ή κ α τ ά μέ

σον o w διάρκεια τ ή ; ζωή; είναι περίπου 3G χοόνοί , δ ιά δ ε τήν ά ν ύ π α ν -

δρον 3 0 1/2. Ε ί ; ήλι / . ίαν 3 0 χρόνων υ π ά ρ χ ε ι διαφορά 4 ετών π ρ ο ; χ ά -

fciv της ύτάνδρο» · εί; ήλικίαν 3 5 , δύο ετ.ον δ ι α φ ο ρ ά , καί ούτω καθεξής . 

Περί τ ώ ν ανδρών βεβαιόνει , ότ ι ή β/ήτις τών ά π ο 3 0 εως 4 5 ετών η λ ι 

κ ί α ; είναι 18 μ ό ν ο ; διά τ ο ύ ; έγγαμου:, 27 δ έ δ ιά τους άγαμους, καί ότι, 

δν- ό άρ'.θμό; τών άγαμων, όσοι φθάνουν είς ή λ ι κ ί α ν 40 χ ρ ό ν ω ν , ό π ο τ ε -

θβ t I , ό τών έ γ γ ά μ ο ν είναι 7 6. II διαφορά γ ί ν ε τ α ι ακόμη σ η μ α ν τ ι κ ω τ έ -

ρα. Οσον π ρ ο β α ί ν ω ή ήλ κία. ΕςηκονταετεΤ; ευρίσκει τις 22 άγαμους, καί 

27 έγγχ'μους' ογδοηκονταετε ΐ ; , άν τ υ / ό ν εύρεθώσι ζ ώ ν τ ε ς 3 ά γ α μ ο ι , θέ

λουν έ ; ά τ α ν τ ο ; εόρέθήν 9 εύλογ/ιμενο·.. Από τ ά ; γ υ ν α ί κ α ς 72 ύπανδρο* 

φθάνουν εις ήλικίαν 4 5 χρόνων, ανύπανδροι δε μόνον 52. 

«βοττώτχχ νώ? ;:fc:$xA* 1» ^ • i < f f 0 f c * i ^ - ^ ; f ' ^ A 5 Ν 0 , Τ Ν * * 
, ΐ χ Μ ϊ·τν»οχ ;$τ v.î îjuypir <«<ΟΑ!ΓΙ:ΧΛ· vco^srtjfAÎT ; X X ,νοττ,τ ί VOA*XXA| 

Ε Κ Τ Η Σ Β Α Σ 1 Λ Ι Κ . Η Σ Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α Σ . 

«CjTrtwTxx trOJUTCcsx " ¿ 1 " «TJOJT V6P.OA*VÎXJ νοτώΐΠ . V J S J 3 V Î T ; x î r t i 

-ITAX ;XXS)X,T > X ? (τοίΌ^Τνι*ν^τ) X V < » Τ Η Λ Ο ^ Τ Τ V , \ - '8*X v;9wdt-3<o *TVT Χ Τ Λ , Χ 

•è^t (foJOTto ¿ 7 ,co'iijj|itjTv5t cor vMBTOÎnrâtrjrr χτχχ xriJxr io Χ Τ Ι Λ Ι ,;xv 
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